Veni Sancte Spiritus
Tradition Notre Dame de Paris

Ordonnancement et harmonie : Chanoine Revert

Le grand orgue symbolise la foule qui dialogue avec le cheeur.

N.B. : Pour donner a cette pratique liturgique toute sa solennité et pour
que | alternance se distingue d’un accompagnement ordinaire, Il convient
que le grand orgue soit utilisé dans sa pleine puissance, éventuellement
en doublant les accords & | ‘octave supérieure.

(Veni, Sancte Spiritus, et emitte ccelitus lucis tuce radium.)
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Viens, Esprit-Saint, en nos ceeurs, et envoie du haut du ciel un rayon de ta lumiére.

(Veni, pater pauperum, veni, dator munerum, veni, lumen cordium.)
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Ve-ni Sanc-te Spi - 11 - tus, et mit-te c& - li-tus, Lu-cis tu-& ra - di -um.

Viens en nous, pére des pauvres, viens, dispensateur des dons, viens, lumiére de nos cceurs.

(Consolator optime, dulcis hospes animee, dulce refrigerium.)
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Consolateur souverain, héte trés doux de nos ames adoucissante fraicheur.
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in fle-tu_ so-la - t1 - um.
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Dans le labeur, le repos, dans la fiévre, la fraicheur, dans les pleurs, le réconfort.
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O lux beatissima, reple cordis intima tuorum fidelium.)
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O lumiere bienheureuse, viens remplir jusqu'a I'intime le ceeur de tous tes fidéles.
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Si-ne tu - o nu- mi-ne, Ni-hil est in ho - mi-ne, Ni - hil est in - no - xi - um.

Sans ta puissance divine, il n'est rien en aucun homme, rien qui ne soit perverti.
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(Da tuis fidelibus, in te confidentibus, sacrum septenarium.)
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A tous ceux qui ont la foi et qui en toi se confient donne tes sept dons sacrés.
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Donne mérite et vertu, donne le salut final, ...
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Da pe-re -ne Gau - di - um.
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men,

.. donne la joie éternelle.
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